Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

U palla, U pahi, U por ahi

Aproximadamente, més o menos.

Ver: Alreol, Malamente, Proximamente

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

 Erdmos o menos vente u palla
» Una pilade piedratan altacomo lamesaerau pala
* Y estuve alli otro mes u por ahi, y desde ali me golvieron alleval a un pueblo de Burgos que se llamaba Bibriesca.

» Manolo tiene ya sesenta u palla

Campos semanticos: Adverbios Adverbios de grado/cantidad Gramética L ocuciones adverbiales

Comentarios:

Laformamés habitual era"u palla’, aunque también se oia"u pahi" y menos frecuentemente "u por ahi".

Etimologia:

De o (conjuncion disyuntiva) para (preposicion) y alla (adverbio demostrativo). All4, seguido de la preposicion
por, indica una localizacién aproximada (alla por los afios veinte) . El peraleo cambia tanto la preposicion como
el orden pero laidea de vaguedad permanece.
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